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INNOVATION

ENFANT

" FEMME

LA MARQUE / SON HISTOIRE

MANLY 80+

A 80+
MONA !
BIARRITZ 5C
CANNES 50+
HAWAII
CAIRNS
SYDNEY

SOUTHPORT 80+
VICTORIA 80+
BRISBANE 80+

ACCESSOIRE
SERVIETTE WALLIS
DESIGNER
| SIZE
\
A\
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WE ARE UVEA -

Uvea est une marque de beachwear enfantine a |'écriture tres
graphique et technique. Avec des collections créées dans le Nord de
la France et fabriquées en Europe, Uvea a pour \'/o'gtation de Celorerte
monde du beach wear avec un regard d'enfant., Marque presente SuL.~

les 5 continents. - xS

- BE SAFE, BE FREE, BE ART...

WISSANT

La pratique du windsurf sur le littoral de la mer du nord, 7°C en hiver et 19 en été, ancre profon-
dément le style de vie souhaité. En toute saison, avec malgré tout le bon équipement, elle fonde les
prémisses de cette future entreprise que sera UVEA. [¥quipement est primordial. Sans demi-me-
sure, la qualité prime pour le bien-étre et pour les performances.

Mais nous sommes en 1980... le réve, un matériel Gaastra ou Neilpryde. Manly Australie 1992.

A Torigine, une année de soleil et de perfectionnement au surf et quelques cours d’australien.
Finalement, lévre fendue, 6 points de sutures, dent déracinée et coups de soleil a répétition. Petits
boulots et gros bobos mais des images plein la téte. Un mode de vie qui s'inscrit au plus profond
de son étre et une harmonie voire méme osmose entre Iélément et soi-méme. Au bout d’'un an,
seule certitude, la reconnaissance immeédiate des touristes de passages. Sur les plages, ils sont sans
protection solaire aucune, alors que tous les autochtones sont protégés d’'un vétement, d’une paire

de lunette et d'une casquette. Le retour en France laisse perplexe.

Arrive 2001. Naissance du premier bout de chou, ou plus exactement de la premiere rose ; et cette
envie inexorable de lui fournir le meilleur concernant la protection solaire. Flash-back sur les an-
nées passées et synthése des produits actuels : un seul constat, il nexiste pas de produit vraiment
efficace pour les tout-petits. Que vous soyez amateur ou professionnel, tout type de vétement ou
déquipement sera a votre disposition ; a grand renfort de marketing, certes, mais offrant des
caractéristiques intrinséques réelles pour des performances en terme de confort et de bien-étre.
Mais rien, absolument rien, nexiste pour les bébés.

11 faut « se jeter a leau « et créer un produit spécifique qui peut allier ces qualités et un design
propre a la puériculture. Naissance ' UVEA. Rien nest simple. Tout d'abord la coupe qui doit oftrir
un véritable confort. Mais pourquoi et pour qui. Trop cheére, et sans nécessité apparente, mais qui
pourtant sadresse a une clientele qui requiére une attention toute particuliére. Ensuite, la matiére
et la confection qui, toujours pour des raisons de cofit, sont réalisées en Asie, mais trop souvent au
détriment de la qualité, avec finalement le méme produit seul Iétiquette change. Non ; la matiere
devra servir lenfant et apporter sans conteste des plus produits. Le choix européen s'impose.

Enfin le design, un peu trop fade pour ce qui existe sur le marché, et qui ne dépasse pas la sainte
regle du rose pour la fille et bleu pour le gar¢on. Une uniformité trop banale qui détruit lesprit
de liberté du Beach Wear.

0oNT WORRY, BEACH HAPPY !



INNOVATION

Parce qu'il faut toujours aller plus loin, repousser ses limites et se
dépasser, Uvea a créé la premiéere fermeture a glissiere qui réagit

aux UV en changeant de couleur.

2GR o e
e L Une premiére mondiale pour des produits d’exception....
P P P P

H}éﬁ e
. HIGH UV 6-7

MODERATED UV 3-5

O Hes O R
E

EXTREME UV 8-9-10 +
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ZIP CAPTEUR

Ref. 1 o/# Change de couleur RESISTANT
fonction de lintensité Au chlore pour un usage
UV PROTECTED entonction de fin prolongé en piscine
Maxi protection 80 uv
ZIP SENSOR RESISTANT
. o uv PROTE_CT Changes color according Chlorine resistant for
The highest existing L:cv proteggon to uv intensity prolonged use in
standards upf 80 certified ZIP SENSOR swimming pool
PROTECCION UV Cambia de color con la RESISTENTE

Homologacion a los mas altos estandares

' Al cloro para un uso
de proteccion contra rayos uv upf 80

prolongado en piscina

intensidad de los rayos uv

COUTURE
Extra plate afin d'éviter
tout contact irritant

SEWING
Extra flat to avoid
any irritating contact

COSTURA
Extraplana para
evitar cualquier

contacto irritante

BN

RESPIRANT
Matiére thermoactive pour
une parfaite ventilation

BREATHABLE
Thermoactive material for
perfect ventilation

RESPIRANTE
Material termoactivo para
ventilacion perfecta

SECHAGE RAPIDE
Un maillot toujours sec
et confortable

FAST DRYING DESIGN PAS DE SABLE
A sunsuit always dry Motif raccordé sur chaque partie Maillage serré empéchant
and comfortable DESIGN ; le passage du sable COUPE ERGONOMIQUE
SECADO RAPIDO Connected placed patterns NO SAND Effet seconde peau
Un traje S|Iem%re DISENOS Tight mesh preventing ERGONOMIC cuT
secoy comodo Patrones conectados entre si intrusion of sand Second skin effect
SIN ARENA CORTE ERGONOMICO

Efecto segunda piel

EXTRA® 2

inside uvedq

La malla apretada evita
la entrada de arena



((SR)) USO EXCLUSIVO
] Bl GUARDAVIDAS

LIFEGUARD USE OMLY

}0COA BEAGY

FLORIDA

sealifeinred booo
Ref. 10-03 Ref. 10-23

yellow submarine funny jelly
Ref. 10-14 Ref. 10-15

atriochka scareme annabelle
Ref. 10-78 Ref. 10-20 Ref. 10-09




jellyfish
Ref. 10-06

licorne
Ref. 10-07

._

flammingos
Ref. 10-19

company
Ref. 10-16

=

tracy grey
Ref. 10-35

£

toucan
Ref. 10-13

seventies
Ref. 10-79

baby little clown
Ref. 10-38

honolulu
Ref. 10-11

e 4 JM

o

uvea



ZIP CAPTEUR

INDIANA UV PROTECTED Crange de couleur Au chlore pour un usage
Ref. 20/# Maxi protection 80 en fonction de I’intensLijc\é; prolongé fn piscine °
. ~ UVPROTECT ZIP SENSOR RESISTANT
The highest ZXIS(’;Ing ufv protec"gog Changes color according Chlorine resistant for
R RESPIRANT standards upf 80 certifie to uv intensity prolonged use in
Matiére thermoactive pour PROTECCION UV swimming pool
une parfaite ventilation Homol ion a los mas alt tandar ZIP SENSOR
omologacion a los mas altos estandares Cambia de color con |a RESISTENTE
BREATHABLE de proteccion contra rayos uv upf 80 intensidad de los rayos uv Al cloro para un uso

Thermoactive material for
perfect ventilation

RESPIRANTE
Material termoactivo para
ventilacion perfecta

prolongado en piscina

COUTURE
Extra plate afin d'éviter
tout contact irritant

SEWING
Extra flat to avoid
any irritating contact

COSTURA

\ Extraplana para
evitar cualquier

contacto irritante

SECHAGE RAPIDE
Un maillot toujours sec
et confortable

FAST DRYING
A sunsuit always dry
and comfortable

SECADO RAPIDO
Un traje siempre
seco y cdmodo

PAS DE SABLE
Maillage serré empéchant
le passage du sable

DESIGN
Motif raccordé sur chaque partie

COUPE ERGONOMIQUE
Effet seconde peau

batorn: NO SAND ERGONOMIC CUT
Connected placed patterns Tight mesh preventing Socond skin effoct
DISENOS intrusion of sand

CORTE ERGONOMICO
Efecto segunda piel

EXTRA® 2

inside uvedq

Patrones conectados entre si SIN ARENA
La malla apretada evita
la entrada de arena



yellow submarine
Ref. 20-14

dragoon booo
Ref. 20-22 Ref. 20-23

honolulu funny jelly scareme
Ref. 20-11 Ref. 20-15 Ref. 20-20

sea life in red company mask
Ref. 20-03 Ref. 20-16 Ref. 20-17

uved



jelllyfish
Ref. 20-06

tracy grey
Ref. 20-35

matriochka
Ref. 20-78

licorne annabelle
Ref. 20-07 Ref. 20-09

baby little clown seventies
Ref. 20-38 Ref. 20-79

Ref. 20-77

uved



MON A C O ret. 1002

ZIP CAPTEUR
Change de couleur

en fonction de l'intensité
uv

ZIP SENSOR

Changes color according
to uv intensity

ZIP SENSOR
Cambia de color con la
intensidad de los rayos uv

RESISTANT
Au chlore pour un usage
prolongé en piscine
RESISTANT

Chlorine resistant for

prolonged use in
swimming pool

RESISTENTE
Al cloro para un uso
prolongado en piscina

UV PROTECTED
Maxi protection 50

UV PROTECT
The highest existing uv protection
standards upf 50 certified

PROTECCION UV
Homologacion a los mas altos estandares
de proteccion contra rayos uv upf 50

COUPE ERGONOMIQUE
Effet seconde peau

ERGONOMIC CUT
Second skin effect

CORTE ERGONOMICO
Efecto segunda piel

RESPIRANT
Matiére thermoactive pour
une parfaite ventilation

BREATHABLE
Thermoactive material for
perfect ventilation

RESPIRANTE
Material termoactivo para
ventilacion perfecta

PAS DE SABLE

Maillage serré empéchant

le passage du sable
NO SAND

Tight mesh preventing

intrusion of sand
SIN ARENA

La malla apretada evita

la entrada de arena



fais moi peur la mer monte art<13n
Ref. 100-68 Ref. 100-67 Ref. 100-73
g S s Tl

Lt

monstres gentils hibiscus a la peche
Ref. 100-74 Ref. 100-71 Ref. 100-69

attention petite pieuvre cuicui
Ref. 100-76 Ref. 100-70 Ref. 100-75




BIARRITZ ret.300/#

ZIP CAPTEUR
Change de couleur

en fonction de l'intensité
uv

ZIP SENSOR

Changes color according
to uv intensity

ZIP SENSOR
Cambia de color con la
intensidad de los rayos uv

-
Ses® ®

_
-
o

PAS DE SABLE
Maillage serré empéchant
le passage du sable

NO SAND
Tight mesh preventing
intrusion of sand

SIN ARENA
La malla apretada evita
la entrada de arena

UV PROTECTED
Maxi protection 50

UV PROTECT
The highest existing uv protection
standards upf 50 certified

PROTECCION UV
Homologacion a los mas altos estandares
de proteccion contra rayos uv upf 50

RESISTANT
Au chlore pour un usage
prolongé en piscine
RESISTANT

Chlorine resistant for

prolonged use in
swimming pool

RESISTENTE
Al cloro para un uso
prolongado en piscina

COUPE ERGONOMIQUE
Effet seconde peau

ERGONOMIC CUT
Second skin effect

CORTE ERGONOMICO
Efecto segunda piel

RESPIRANT
Matiére thermoactive pour
une parfaite ventilation

BREATHABLE
Thermoactive material for
perfect ventilation

RESPIRANTE
Material termoactivo para
ventilacién perfecta




fais moi peur

la mer monte

Ref. 300-67

Ref. 300-68

i
LFTLRY L
AR g
| ! :.L‘r :
’ | 11 |I5!i.'_!',i|||| !.lf.| _"I"i:_:.?'. I E{' * \
monstres gentils hibiscus a la peche g _ |:|" I|.|_.: It -'.. A ) E: J
Ref. 300-74 Ref. 300-71 Ref. 300-69 gt ; TR { ;

I TyP

attention
Ref. 300-76

petite pieuvre
Ref. 300-70

cuicui
Ref. 300-75



CA N N E S Ref. 101/#

ZIP CAPTEUR

Change de couleur

en fonction de l'intensité
uv

ZIP SENSOR

Changes color according
to uv intensity

ZIP SENSOR
Cambia de color con la
intensidad de los rayos uv

PAS DE SABLE
Maillage serré empéchant
le passage du sable

UV PROTECTED
Maxi protection 50

UV PROTECT

The highest existing uv protection

standards upf 50 certified

PROTECCION UV
Homologacion a los mas altos estandares
de proteccion contra rayos uv upf 50

AR

NO SAND

Tight mesh preventing COUPE ERGONOMIQUE
intrusion of sand Effet seconde peau
SIN ARENA ERGONOMIC CUT
La malla apretada evita Second skin effect

la entrada de arena

CORTE ERGONOMICO
Efecto segunda piel

I,

RESISTANT
Au chlore pour un usage
prolongé en piscine
RESISTANT

Chlorine resistant for

prolonged use in
swimming pool

RESISTENTE
Al cloro para un uso
prolongado en piscina

RESPIRANT
Matiere thermoactive pour
une parfaite ventilation

BREATHABLE
Thermoactive material for
perfect ventilation

RESPIRANTE
Material termoactivo para
ventilacién perfecta

i,
o

uved



mon reve la mer monte cartoon
Ref. 101-72 Ref. 101-67 Ref. 101-73

monstres gentils hibiscus ala peche 2 .
Ref. 101-74 Ref. 101-71 Ref. 101-69 o, Il .“l‘.'”
-

*fof”fis

s

attention petite pieuvre cuicui
Ref. 101-76 Ref. 101-70 Ref. 101-75




HAWAII ret.s0 deserage pour e

toujours a la taille

LACE
Tightening to be
UV PROTECTED always at the waist
Maxi protection 50 LACE
UV PROTECT Apretando para ser
The highest existing uv protection siempre a la cintura

standards upf 50 certified

PROTECCION UV
Homologacion a los mas altos estandares
de proteccion contra rayos uv upf 50

DOUBLURE

compléte pour un COUTURE

meilleur confort Extra plate afin d'éviter
LINING tout contact irritant
ready for a SEWING
better comfort Extra flat to avoid
FORRO any irritating contact
listo para un COSTURA
mejor comodidad Extraplana para

evitar cualquier
contacto irritante

ETIQUETTE
imprimée pour ne
pas devoir la couper
SEWING

Extra flat to avoid
any irritating contact

COSTURA
Extraplana para
evitar cualquier
contacto irritante

DESIGN
Motif raccordé sur chaque partie

DESIGN
Connected placed patterns

DISENOS
Patrones conectados entre si

RESISTANT
Au chlore pour un usage
prolongé en piscine

RESISTANT
Chlorine resistant for
prolonged use in
swimming pool

RESISTENTE
Al cloro para un uso
prolongado en piscina

PAS DE SABLE
Maillage serré empéchant
le passage du sable

NO SAND
Tight mesh preventing
intrusion of sand

SIN ARENA
La malla apretada evita
la entrada de arena

¥z

uved



wayway blue
Ref. 50-30

banana
Ref. 50-29

liberty grey
Ref. 50-28

sea life in red
Ref. 50-03

scare me
Ref. 50-20




CAIRNS
Ref. 40/# ETIQUETTE Au chlore pour un usage

imprimée pour ne prolongé en piscine
pas devoir la couper RESISTANT
SEWING Chlorine resistant for
LACET Extra flat to avoid prolonged use in
de serrage pour étre any irritating contact swimming pool

RESISTENTE
Al cloro para un uso
prolongado en piscina

toujours a la taille COSTURA
LACE Extraplana para

Tightening to be evitar cualquier
always at the waist contacto irritante

LACE
Apretando para ser
siempre a la cintura

COUTURE

UV PROTECTED ('m' g
Maxi protection 50 ALY B plate afin déviter DESIGN
AT tout contact irritant : , .
‘ Aaa Motif raccordé sur chaque partie
UV PROTECT / SEWING
The highest existing uv protection Extra flat to avoid DESIGN
standards upf 50 certified any irritating contact Conn~ected placed patterns PAS DE SABLE
PROTECCION UV COSTURA DISENOS Maillage serré empéchant
Homologacion a los mas altos estandares Extraplana para Patrones conectados entre si le passage du sable
de proteccion contra rayos uv upf 50 evitarpcualqrijier NO SAND
contacto irritante Tight mesh preventing
intrusion of sand
SIN ARENA

La malla apretada evita

la entrada de arena %

uved



sylvyn

galet
Ref. 40-27 Ref. 40-04

flamingos wayway pink
Ref. 40-19 Ref. 40-25

tracy black liberty pink
Ref. 40-26 _ Ref. 40-24







S Y D N E Y ETIQUETTE RESISTANT
Ref. 60/# IMprimes poulr ne Au chlore pour un usage

pas devoir la couper . o
prolongé en piscine

SEWING
Extra flat to avoid i RE_SISTANT
UV PROTECTED any irritating contact Ch|or|n|e re5|s(;cant fgr
Maxi protection 50 prolonged use in
axi protection COSTURA it
UV PROTECT Extraplana para

RESISTENTE
Al cloro para un uso
prolongado en piscina

The highest existing uv protection
standards upf 50 certified

PROTECCION UV
Homologacion a los mas altos estandares
de proteccion contra rayos uv upf 50

evitar cualquier
contacto irritante

~N

LACET _
de serrage pour étre |
toujours a la taille

LACE
Tightening to be
always at the waist

LACE
Apretando para ser
siempre a la cintura

100% RECYCLE
100% RECYCLED
100% RECICLADO
d
(74444 COUTURE DOUBLURE DESIGN
It Extra plate afln'd éviter compléte pour un Motif raccordé sur chaque partie PAS DE SABLE
tout contact irritant meilleur confort Maillage serré empéchant
SEWING LINING DESIGN le passage du sable

Connected placed patterns

Extra flat to avoid ready for a _ NO SAND
any irritating contact better comfort DISENOS q ) Tight mesh preventing
COSTURA FORRO Patrones conectados entre si intrusion of sand
Extraplana para listo para un SIN ARENA
evitar cualquier mejor comodidad La malla apretada evita
contacto irritante la entrada de arena

uved



C:100 M:100 J:100 N:100 C:060 M:000 J:000 N:000 C:000 M:070 J:100 N:000 C:000 M:100 J:000 N:000

uveda uved

black blue orange pink
Ref. 60-42 Ref. 60-43 Ref. 60-46 Ref. 60-47

C:050 M:000 J:100 N:000 C:000 M:000 J:100 N:000 C:000 M:100 J:100 N:000

‘ uvea

green yellow red sea life in red
Ref. 60-44 Ref. 60-45 Ref. 60-48 Ref. 60-03 %

uved



SsCareme

banana Ref. 60-20
Ref. 60-29

libertygrey

flamingos Ref. 6028

Ref. 60-19







RESPIRANT
Matiere thermoactive pour
une parfaite ventilation

BREATHABLE
Thermoactive material for
perfect ventilation

RESPIRANTE
Material termoactivo para
ventilacién perfecta

SECHAGE RAPIDE
Un maillot toujours sec
et confortable

FAST DRYING
A sunsuit always dry
and comfortable

SECADO RAPIDO
Un traje siempre
seco y cdmodo

COUTURE
Extra plate afin d'éviter
tout contact irritant

SEWING
Extra flat to avoid
any irritating contact

COSTURA
Extraplana para
evitar cualquier

contacto irritante

UV PROTECTED
Maxi protection 80

UV PROTECT
The highest existing uv protection
standards upf 80 certified

PROTECCION UV
Homologacion a los mas altos estandares
de proteccion contra rayos uv upf 80

ZIP CAPTEUR

Change de couleur
en fonction de l'intensité
uv
ZIP SENSOR
Changes color according
to uv intensity

ZIP SENSOR
Cambia de color con la
intensidad de los rayos uv

DESIGN
Motif raccordé sur chaque partie

DESIGN
Connected placed patterns

DISENOS
Patrones conectados entre si

RESISTANT
Au chlore pour un usage
prolongé en piscine
RESISTANT
Chlorine resistant for

prolonged use in
swimming pool

RESISTENTE
Al cloro para un uso
prolongado en piscina

PAS DE SABLE
Maillage serré empéchant
le passage du sable

NO SAND
Tight mesh preventing
intrusion of sand

SIN ARENA
La malla apretada evita
la entrada de arena

S

COUPE ERGONOMIQUE
Effet seconde peau

ERGONOMIC CUT

Second skin effect

CORTE ERGONOMICO
Efecto segunda piel

¥z

uved
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VICTORIA ref.16s2

tracy nemo

mitela galapagos grey
Ref. 16-43

Ref. 16-62 Ref. 16-58

koi

sakura blue galapagos pink

sakura yellow

Ref. 16-61 Ref. 16-60 Ref. 16-57 Ref. 16-63 ;\ﬁ
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BRISBANE ref.31#
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DOUBLE-FACE
REFERENCE :@ 100% microfibre REFERENCE Z@

100% cotton

REFERENCE :@

DOUBLE SIDED
100% microfiber
100% cotton

DOBLE CARA
100% microfibra
100% algodon

DESIGN ENCRE
TEXTILE Motif placé sur chaque partie Oeko-tex
Oeko-tex DESIGN INK
TEXTILE motif placed on each part Oeko-tex
Oeko-tex DISENOS TINTA
TEXTIL Motivo colocado en cada parte Oeko-tex

Oeko-tex

uvaeda



COCC.: PACH

annabelle - Ref. #/09

;’Sﬁ-TEi
YALOHAR
), STATER

et G=N

Isevehties - Ref. #/79

COCCx PYACH

fLORIDA

funny jelly - Ref. #/15 sea life in grey - Ref. #/02 licorne - Ref. #/07 totem - Ref. #/77




Y. A\
bmarine - Ref. #/14

toucan - Ref. #/13 mask - Ref. #/17



Anthony Buysse est un designer du nord de la France. Passionné par la glisse sous toutes ses formes et par la découverte de
nouveaux pays, il s'inspire de ses expériences pour créer des créations colorées et ludiques. Dans les années 90, c’est sur les
quais de Sydney que I'on peut retrouver ses créations...

uved
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Water proof bag available / Sold
Bolso water proof disponible /
Se vende por separado

Sac water proof disponible /
separately

Vendu séparement

7

WATER
PROQR

PACKAGING

Available colours
Colores disponibles
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Distributeur

www.lollipopspro.com
04 72 37 2129
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